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Prolog

Wtorek 18 grudnia 1934

Gustav Dewart przytknal dlonie do ust i chuchnat
w nie kilka razy, probujac w ten sposdb cho¢ nieco si¢
ogrzaé. Mial wrazenie, Zze mroz dotarl juz do szpiku
kosci i lada chwila stawy zastygna niczym zasychajacy
klej.

- Zupelnie, jak wtedy pod Verdun - szepnal sam
do siebie.

Luty 1916 roku zmierzatl ku koncowi, a on razem z to-
warzyszami broni probowal wydostac si¢ z okrazenia,
patrzac, jak koledzy ging jeden po drugim od kul fran-
cuskich zZotnierzy. To, ze udalo mu si¢ wowczas uciec
sprzed gradu pociskdw, a pozniej umkna¢ gasienicom
czolgdéw angielskich, byto niemozliwoscia, istnym cu-
dem, jakiego dostgpil, bedac w samym srodku piekta.
Bo jak mozna byto uzna¢ inaczej, skoro przezyl, mimo
ze tygodniami doskwieral mu potworny gtéd, niemal-
ze wcigz byl przemoczony i tak bardzo zmarzniety,
ze szczekal zebami nawet we $nie?

Otrzasnal sie nerwowo, prébujac uwolni¢ od mysli,
ktdre od lat go dreczyly, czegsto budzac w srodku nocy.
Tamta gehenna juz nie wréci - rzucil w myslach, zabi-
jajac dtonie. Warunki nie byty komfortowe, ale nawet
przejmujace zimno nie moglo mu przeszkodzi¢ w po-
dziwianiu najwiekszej $wiatyni, jaka widzial w calym
swym niespelna czterdziestoletnim zyciu.
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Kosciol klasztorny w Griissau' byt $wigtynig halo-
wa. Nawa glowna miala osiemdziesigt metréw dlugo-
$ci, dwadziescia dziewie¢ szerokosci — a z transeptem
az czterdziesci sze$¢! — i dwadziescia pie¢ wysokosci.
Dodawszy do tego mauzoleum Piastéw Swidnicko-Ja-
worskich oraz kaplice $w. Marii Magdaleny znajdujace
sie za prezbiterium, wychodzilo ponad sto osiemnascie
metrow protestanckich dlugosci, a liczac miarg kato-
lickag o dwa metry wigcej. Bez wzgledu na to, ktérego
miernika si¢ uzywalo, ogrom barokowej $wiatyni robit
wrazenie na kazdym, kto znalazl sie w jej wnetrzu.

Zreszta, nie trzeba byto wchodzi¢ do $rodka, aby doce-
ni¢ talent budowniczych. Juz z okolicznych wzgérz spoj-
rzenia przyciagaly dwie strzeliste wieze — kazda majaca
siedemdziesigt dwa metry katolickie wysokosci. Kiedy
Dewart pierwszy raz przekroczyl brame opactwa i sta-
nal przed nimi, odnidst wrazenie, iz lada chwila oderwg
sie od ziemi — mimo calego swego ciezaru - i poszybuja
ku niebu, dotykajac chmur. Z wielkim trudem trzeba by
szuka¢ pielgrzyma, patnika czy choc¢by przypadkowego
wedroweca, ktéry nie upadiby na kolana przed tym mo-
numentalnym pomnikiem ludzkiej wiary.

Co innego Dewart, ktéry sam przed sobg udawal,
ze kosciol klasztorny nie robi juz na nim wrazenia
- cho¢ wiedzial tez doskonale, ze czas, jaki zdazyl spe-
dzi¢ w Griissau, to mato na doglebne poznanie wnetrza
bodaj najbardziej okazalej $wiatyni barokowej na ca-
tym Slasku. Wystarczytlo wspomnie¢ o wielkich fre-
skach autorstwa Jerzego Wilhelma Jézefa Neunhertza

! Obecnie Krzeszéw kolo Kamiennej Géry. Pelny indeks nazw topograficznych
znajduje sie na koncu ksigzki.
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zdobigcych sklepienie gléwnej nawy od samego wejscia
az do prezbiterium. Kazda z szesciu kwater - sktadajg-
ca sie z kolei z pieciu scen - ilustrowala inny przymiot
Boskiej natury wedlug proroctwa Izajasza. Byt wiec Ad-
mirabilis - Przedziwny, Consiliarius — Doradca, Deus
- Bdg, Fortis — Mocny, Pater Futuri Saeculi — Ojciec
Przysztego Wieku oraz Princeps Pacis - Ksiaz¢ Poko-
ju. Z kolei malowidta nad emporami ukazywaly sceny
ze Starego Testamentu.

Mezczyzna wbil wzrok we fresk zdobiacy iluzjoni-
styczng kopule - znajdujaca si¢ na przecieciu nawy
gléwnej i transeptu - ukazujacy powitanie Maryi
w niebie. Spojrzal na mdlejacg Matke Chrystusa, kto-
ra otaczalo pigc¢dziesieciu swietych — wigkszos¢ z nich
pochodzila z zakonu cysterséw, zalozycieli opactwa
w Griissau, ktorzy do 1810 roku sprawowali nad nim
piecze - i nagle poczul wielki smutek. Rozejrzal si¢
nerwowo dookota, szukajac wzrokiem innych ludzi,
dopiero po chwili przypomniat sobie, ze byt jedynym
wiernym, ktérego wpuszczono na empore mieszczaca
pod sobg kaplice loretafiskg. Zeby sie tutaj dostaé, mu-
sial najpierw do niej wejs¢ i przecisnac si¢ przez waskie
przejscie ukryte za oltarzem, by nastepnie ciasnymi
schodami wej$¢ na gore. Do tej pory nie mégt sie pozby¢
uczucia klaustrofobii, wszystko przez - jak podejrzewat
— ponury wystrdj kaplicy, ktorej ciemnosci rozswietlaty
plomienie jedynie kilku $wieczek.

Ile dalby teraz za to, by znalez¢ si¢ w ktorejkolwiek
tawce nawy gltéwnej, wérdd ludzi! Co prawda mial ich
niemal na wyciagniecie reki — z miejsca, w ktérym sie
znajdowal, widzial cizbe wiernych tloczacych sig wocze-
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kiwaniu na dzwonek oznaczajacy rozpoczgcie mszy
— ale jednoczesnie byli tak daleko. I pomysle¢, ze zna-
lazl si¢ tutaj wlasciwie na wlasne zyczenie! Niby zartem
poskarzyl sie przeorowi na ciasnote i duchote panujaca
w tawkach, to wystarczylo jednak, aby zaproszono go
tutaj, gdzie magt si¢ czuc¢ jak w prywatnej kaplicy.

Doskwierala mu samotnos¢, ale byla i dobra strona
takiego stanu rzeczy: mogl wreszcie odetchnac pelna
piersia, a jedyne zapachy, jakie do niego dolatywaly,
to won kadzidla, nie za$ czosnku i fetoru przepoconych
cial niemytych od dlugich tygodni. Ucieszyl si¢ na mysl,
ze jego nowe futro nie bedzie juz lepito si¢ od brudu,
po czym bezwiednie dotknal dlonig glowy - chcac
ulozy¢ niesforne wlosy - i syknal, uraziwszy miejsce,
w ktére uderzyt si¢ podczas wchodzenia po schodach.
Wystarczyla chwila, gdy zapatrzyl si¢ na wielki zamek
strzegacy zamaskowanego wejscia do kaplicy i zapo-
mnial, ze w tym kosciele na wszystko trzeba uwazac,
dostownie i w przenosni, jako ze mial w sobie tyle ztu-
dzen optycznych i ukrytych znaczen, ze zycia by chyba
trzeba, aby odnalez¢ klucz do wszystkich, zbadac je do-
ktadnie i wydedukowag, jaki cel ich zastosowania przy-
$wiecal wykonawcom.

Wtem katem oka zarejestrowal ruch na dole. Wytezyt
wzrok, dostrzegt starowinke wpychajacy si¢ do fawki,
do ktorej nie datoby si¢ juz wsadzi¢ szpilki. Kobieta nie
dawala za wygrana, parla dalej naprzdd, nie jakby miata
na karku siédmy krzyzyk, ale byla co najmniej pomoc-
nikiem kowala.

- Czego to ludzie nie zrobig, zeby tylko by¢ blizej
klechy - westchnal i natychmiast obrdcit si¢ nerwowo,
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odnidstszy wrazenie, ze kto$ czai sie za plecami. Ode-
tchnat z ulga, to byto tylko ztudzenie. Nie zmienialo to
faktu, iz powinien trzymac jezyk za zgbami. To, ze byt
gosciem samego opata, nie dawalo mu przeciez prawa
do tego, aby obraza¢ spragnionych modlitwy wier-
nych.

A tych kosciot klasztorny zgromadzil tego wieczo-
ra setki, jesli nie tysigce. Przez krétka chwile Dewart
probowatl nawet oszacowac ich liczbe, ale szybko dal
za wygrang. Cizba ludzi byla tak gesto zbita, Ze nawet
zawodowe doswiadczenie przegrywalo z mozotem za-
dania.

Ze tez zapomnialem zalozy¢ kalesony - syknat, czujac
rosnacy gniew wywolany coraz wiekszym poczuciem
zimna. Zlo$¢ byla tym wigksza, ze sam do siebie zywit
pretensje: nie potrafif bowiem pomysle¢ najpierw o so-
bie i, chcac zadowoli¢ opata, zdecydowal sie na udziat
we mszy, teraz placac za to znudzeniem mieszajacym
sie z irytacja.

Najchetniej zrejterowalby, szkoput w tym, ze uciecz-
ka zostataby od razu zauwazona, a wiadomo$¢ o niej
niechybnie dotartaby do zakonnikéw. Zeby wiec za-
bi¢ czas, mezczyzna zaczal si¢ przypatrywac okazatym
stallom wykonanym przez znanego czeskiego rzezbia-
rza Ferdynanda Maksymiliana Brokofta i jego ucznia
Antonina Dorasila. Staly na skrzyzowaniu nawy gtow-
nej z transeptem i byly podzielone na cztery czesci,
w kazdej z nich znajdowata si¢ grupa dwunastu postaci
— apostolow, wyznawcow, oséb ze Starego Testamentu
i meczennikéw - otoczona adorujacymi ich aniolami.
Bramy wejsciowej po prawej stronie niejako pilnowat
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$wiety Bernard, po lewej $wieta Jadwiga Slaska. Cato$¢
byla egzemplifikacjg hymnu ,,Te Deum laudamus?”.

Na widok benedyktynéw zajmujacych miejsca w tym
istnym dziele sztuki Dewart si¢ ozywil. Spojrzal na ze-
garek, do rozpoczecia mszy zostato juz tylko kilka mi-
nut. Jeszcze szybciej zabilo mu serce, gdy na balkonie
po przeciwnej stronie transeptu — w czgsci polaczone;j
bezposrednio z klasztorem - z hukiem otworzyly sie
drzwi i pojawita si¢ w nich posta¢ w czarnym habicie.
Mnich poruszat si¢ tak szybko, ze podmuch powietrza
zrzucil mu kaptur z gtowy. Zakonnik podszedt do jed-
nego z braci siedzacych w tawce, nachylit si¢ ku niemu
i szepnal co$ do ucha. Nawet z tej odlegtosci widac byto
zaskoczenie malujace sie na twarzy tego drugiego.

Dopiero teraz Dewart zdal sobie sprawe, ze w kosciele
klasztornym zapanowala absolutna cisza, nieprzerywa-
na nawet klepaniem zdrowasiek przez okutane chusta-
mi baby, jakby wszystkie uméwily sie przed wejsciem
do $wiatyni, ze w tej samej chwili skoncza modlitwe.
Zanim zdazyl skierowa¢ ciekawskie spojrzenie na dot
- w strong fawek — zgasly wszystkie §wiatta oprocz jed-
nego, skierowanego na oltarz gléwny.

Rozdzial 1

18 grudnia 1622

Brat Alberyk odlozyt diuto na blat wielkiego debo-
wego stotu okrytego szarym suknem, zabezpieczonego
w ten sposob przed zabrudzeniem. Nastepnie otart dfo-

2 ,Ciebie Boga wystawiamy”.
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nig zroszone czolo. Spojrzal na palce, lepily si¢ od ku-
rzu. Zerknal na rekaw habitu i zasmucil si¢, zdajac sobie
sprawe, ze wkrotce czeka go pranie. Na bialym mate-
riale wyraznie byto wida¢ zabrudzenia. Dobrze chociaz,
ze praca fizyczna pomagala si¢ rozgrza¢, w pomiesz-
czeniu bowiem panowat przejmujacy zigb i nawet pro-
mienie storica wdzierajgce si¢ od dwdch kwadransow
do wewnatrz nie byty w stanie tego zmienic.

Alberyk dalekibytjednak od narzekania, czy to na opa-
ta Adama Wolfganga, ktéry podjat decyzje o remoncie
zakrystii ko$ciota klasztornego akurat o tej porze roku,
czy na wojenng zawieruche, ktora wygnala ze wsi wiek-
szo$¢ chlopow, przez co niemozliwym bylo skorzysta-
nie z ich ustug.

Mnich siegnal po dtuto, chwile szukat wzrokiem mto-
ta, a kiedy go znalazt, wrécil do skuwania tynku z zawil-
goconej $ciany. Praca szta opornie, przede wszystkim
z powodu kiepskich narzedzi. Nie pomagat tez brak do-
$wiadczenia, ale do tego brat Alberyk sam przed soba
sie nie przyznawal. Co wiecej, byl swiecie przekonany,
ze przelozony okazal mu wielkie zaufanie, powierzajac
tak wymagajace zadanie. Zgodnie z regula opatowi nie
wolno bylo Zadnego mnicha wyréznia¢ ponad innych
braci. Wyjatek od niej mogl uczynic jedynie wowczas,
gdy ktory$ z zakonnikéw byt od innych lepszy w do-
brych uczynkach. Inaczej wszystkich powinien trakto-
wac réwno, zgodnie z ich zastugami. Tymczasem prze-
ciez jedynym, ktérego skierowano do skuwania tynkéw,
byt on sam!

Na te mysl w ciele brata Alberyka rozlalo si¢ blogie cie-
plo. Poczuwszy je, wytezyt wysilki. Pech jednak chciat,
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ze gdy bral wielki zamach, szykujac sie do wbicia dluta
w oporny fragment tynku, drzwi do zakrystii otworzyly
sie i stanal w nich opat, za ktérego plecami wida¢ bylo
jeszcze kilku braci.

- Au! - wrzasnal Alberyk, trafiwszy si¢ w palec wska-
Zujacy.

- Bracie, czyzbym przychodzil nie w pore? — spytal
Wolfgang.

- Badz pozdrowiony, ojcze. — Alberyk sktonit sie ni-
sko, ss3c jednoczesnie bolace miejsce.

- Jak idzie praca?

- Dobrze, ojcze — odpowiedzial. - Na chwale Bogu
i... — Zamilkl nagle, czujac krecenie w nosie, po czym
kichnal poteznie, wzbudzajac ogromne tumany ku-
rzu.

- Na zdrowie, bracie! - Opat zasmial si¢ serdecznie.
— Czy cos ci sie stato? — dodal szybko, patrzac na twarz
mnicha w ubrudzonym habicie.

Alberyk nic nie odpowiedzial. Kleczal pod $cia-
n3, jednej rece wcigz trzymajac dluto, druga pocierajac
o material - caly czas bowiem czul pulsujacy bél w pal-
cu — i wpatrujac si¢ tepo przed siebie.

- Bracie? Co sig¢ stalo? - Wolfgang byl wyraznie za-
niepokojony.

— Tutaj... — szepnal, pokazujac dtutem na przestrzen
przed sobg, w ktérej kleby pylu tanczyly w promieniach
stofica. — Kurz... Swiatlo... Postac...

— Jaka postac, bracie? - Opat spojrzal z troska na za-
konnika.

- Tutaj... Na samym $rodku... Widze posta¢ Najswiet-
szej Panienki...
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— Najswietszej Panienki? — Wolfgang obrdcit sie, szu-
kajac wzrokiem towarzyszacych mu zakonnikdéw.

- Ja tez to widze. - Jeden z braci o obliczu aniofa prze-
zegnal sie bojazliwie.

- To tylko $wiatlo stoneczne pada na poruszone na-
sza obecnoscig drobinki kurzu - rzek! twardo drugi za-
konnik. Jego twarz z kolei cherubina nie przypominala,
a to za sprawg gestych brwi. - Tu nic nie ma, bracia.

Opat zrobil krok w tyl, zmruzyt oczy i juz mial cos
powiedzie¢, gdy nagle cisze rozdarfo kolejne kichnigcie
brata Alberyka.

- I Najswietsza Panienka znikneta. - Zakonnik z krza-
czastymi brwiami cmoknat ironicznie.

- Bracie, nie bluznij! - strofowal Wolfgang. - Ja tez
co$ widzialem...

- Znowu! - Mnich o twarzy aniota ponownie wyko-
nat znak krzyza.

- To tylko $wiatlo... - zaprotestowal braciszek z buj-
nym owlosieniem.

— Zobaczcie! - Alberyk podniost si¢ zkolan. - Promien
stonica pada dokladnie na pekniecie, ktéore od dawna
planujemy zaklei¢ zaprawg. — Kucnal, po czym palcami
dotknat posadzki.

- Bracia, nie chcialbym zadnego z was urazi¢, a tym
bardziej wielebnego ojca - zakonnik z gestymi brwiami
wykonal ukton w kierunku opata - ale bajdurzycie. Po-
winni$my juz wraca¢ do biblioteki...

- Poczekaj! — Alberyk przysunat twarz do podiogi
i dmuchnal mocno, zamknawszy oczy.

Kolejny raz tumany kurzu wzbily si¢ w powietrze,
ale tym razem zaden z cystersow nie patrzyl juz na two-
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rzone przez nie fantazyjne wzory, wszyscy wbili spoj-
rzenia w szpare rozswietlong przez stonce.

— Tam co$ jest... — Alberyk zblizyl sie jeszcze bardziej.
Potem podnidst sie z kleczek, podszed! do kata, siggnat
po najwigkszy mlot, jaki mial na wyposazeniu i stanat
przed opatem. — Ojcze, moge?

— I tak trzeba to wymieni¢ - rzekl Wolfgang.

Mnisi odsuneli si¢ na bezpieczna odleglos¢, wpatrujac
w miarowe ruchy wspoétbrata. Ten za$ wkladal w ude-
rzenia calg swoja sile. Juz po kilku ciosach plyta roztrza-
skala si¢ na kawalki, ktore wpadly do powstalej dziury.

- To jakas pieczara. - Zakonnik z bujnym owlosie-
niem podszedl do $ciany, zdjal z uchwytu kandelabr
ze $wiecg i ukleknat przed dziurg. - Widzg cos... Trzeba
przynies¢ drabine!

*

Kilka minut pézniej mnisi wpatrywali si¢ w drewnia-
ng skrzynie stojaca na debowym stole okrytym ptot-
nem. Juz na pierwszy rzut oka bylo wida¢, ze lezala
w jamie bardzo dlugo. Zaréwno wieko, jak i sam kufer
byty mocno zbutwiate, niemal rozpadaly si¢ w palcach.

- Czyncie powinnos¢, bracia. — Opat zajal miejsce,
ktére zapewniato dobra widoczno$¢, po czym wykonat
zachecajacy ruch gltowa.

Chwile potem Alberyk i zakonnik o twarzy aniota
uniesli wieko, a oczom wszystkich ukazato sie zniszczo-
ne zebem czasu pidtno.

- Tylko ostroznie! - Wolfgang czut coraz szybsze bicie
serca. — To musi by¢ co$ cennego, inaczej nasi poprzed-
nicy nie ukrywaliby tego w tym miejscu. Bracie Albery-
ku, ty dostrzegles to, czego nasze oczy nie byly w stanie
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zobaczy¢, tobie wigc niech przypadnie w udziale odkry-
cie przed nami tej niezwyklej tajemnicy.

Mnich otrzepal dlonie z pylu, nastepnie wlozyl je
do skrzynki, dotykajac delikatnie ptétna.

— To chyba jakie$ drewno - zauwazyl, po czym chwy-
cit palcami znalezisko. — Tak, to z pewnoscig drewno.
— Unidst pakunek z takim pietyzmem, jakby to byla
monstrancja ze $wietg Hostia.

— Tylko ostroznie! - Opat po$pieszyl z pomocg, odwi-
jajac material. - Boze Swiety! Przenaj$wietsza Panien-
ka! — krzyknat.

Pozostali zakonnicy, widzac wylaniajace si¢ twarze
Madonny i Dziecigtka przezegnali si¢ bojazliwie.

- To jest najswigtsza ikona! Odnalazla si¢ po tylu la-
tach! - Wolfgang nie kryl radosci.

- Tu jest co$ jeszcze! — Alberyk pokazal na duzo
mniejsze zawinigtko pozostajace we wnetrzu skrzyni.

- Niewazne! - powiedzial opat niecierpliwie. - Zwo-
tajcie wszystkich braci! Natychmiast!

*

Klasztorny refektarz, zwykle pelen ciszy i dostojen-
stwa, tym razem rozbrzmiewal mnoéstwem glosow.
Opat nie zamierzal nikogo strofowac, co wigcej, on sam
chyba najbardziej si¢ egzaltowal.

Na stole stojacym pod oknem ktérys z braci posta-
wil krzesto, a na nim ikone¢ Matki Bozej Laskawej, kto-
ra odnaleziono w tak niecodziennych okolicznosciach.
Dzigki temu kazdy z zakonnikéw mogl ja widziec,
mimo niewielkich przeciez rozmiaréw, bowiem deska,
na ktdrej ja napisano, miata sze§¢dziesiat na trzydziesci
siedem centymetréw. Ramiona i gtowe Maryi okrywala
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pofaldowana chusta w ostrym czerwonym kolorze sym-
bolizujacym swiatlo i ogien krzewu gorejacego. Tunika
z kolei byta zielona, co oznaczalo nadziej¢ na duchowa
odnowe i Zycie wieczne. Dziecigtko trzymalo w dioni
zwinigty pergamin: atrybut Bozej tajemnicy. Ikona nie
posiadata $wiatlocienia, a to z tego powodu, ze zgod-
nie z zamyslem autora wszystko, co miescita w swoich
ramach, bylo $wiatloscig wyrazajacg sobg niezniszczal-
nos¢, wiecznosc i boskosé.

Dodatkowej wyjatkowosci dodawal fakt, ze obraz
przedstawial Madonne jako Hodigitrie - wskazujaca
droge - czyli przewodniczke pielgrzymow. Jakby tego
byto malo, szaty Dziecigtka wskazywaly na zmieszanie
cech bizantyjskich z niemieckimi, co z kolei pozwala-
to przypuszczaé, iz napisano ja we Wloszech. Mozliwe
wiec bylo, ze obraz - pierwotnie powstaly na Wscho-
dzie - przemalowano albo tez - to byto drugie prawdo-
podobne rozwigzanie - jego autor z rozmystem nasla-
dowat taki styl.

Jedna z legend mowila, iz napisal jg pustelnik Krzesz
mieszkajacy nad plynaca obok rzeka. Inna, ze do mia-
sta Rimini przywiozl ja z Bizancjum rycerz wracajg-
cy z czwartej krucjaty, stamtad za$ do Griissau trafila
za sprawg aniolow.

Prawdy o jej powstaniu mozna si¢ bylo zatem tylko
domysla¢, za to nikt nie mial watpliwosci, ze $lad po
niej zaginal 196 lat wczesniej, w 1426 roku, kiedy to
klasztor najechali husyci, mordujac wowczas siedem-
dziesieciu zakonnikéw. Prawdopodobnie dwoch z nich,
zanim stracito zycie, zdazylto ikong ukry¢ w przygoto-
wanej na takie wypadki skrytce.
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- Bracia! - Glos opata roznoszacy si¢ po refektarzu
sprawil, iz mnisi w jednej chwili przestali rozmawiac.
— Niech imi¢ Pana Boga naszego i Jego Matki bedzie
blogostawione! — Ukleknal, za jego przykltadem poszli
pozostali zakonnicy. - Médlmy sie!

Rozdzial 2

Wtorek 18 grudnia 1934 (cigg dalszy)

- Médlmy sie!

Donosny glos opata Alberta Pallentina wytracit De-
warta z drzemki, w ktorg wlasnie zaczal zapadac. Byt tak
rozbity, ze w pierwszym momencie nie skojarzyl nawet,
gdzie sie znajduje. Mingla dobra chwila, zanim oprzy-
tomnial na tyle, by to sobie uswiadomic i by si¢ zorien-
towac, ze dopiero skonczylo si¢ kazanie.

Zaczal si¢ wierci¢ na krzesle, czujac rosnace znie-
cierpliwienie. Tym wigksze, Ze nie przepadal za tacing,
zreszta, odklepywanie kolejnych werséw modlitw nigdy
go nie pociagalo. Nie to, co tych na dole, usmiechnat
sie ironicznie, patrzac na wiernych ttoczacych si¢ we
wszystkich nawach. Nawet kaplice boczne byly wypet-
nione ludzmi!

Widzac nieprzebrany ttum, poczut klaustrofobiczny
ucisk i musial gteboko odetchna¢, by odzyska¢ réwno-
wage. Odwrocit glowe w kierunku oftarza gtéwnego,
postanawiajac zaja¢ mysli czym innym.

Jeden z celebranséw $ciggat akurat puryfikaterz z kie-
licha, by wla¢ do niego wino i wode. Mszalne obrzedy
niewiele obchodzily Dewarta, odkad od swojego pro-

18



boszcza - zapytawszy go o matematyczne implikacje
zwigzane z cialem Chrystusa podawanym podczas ko-
munii - otrzymal nieztg bure i kilka razéw na otwarte
dlonie. Nauczyt sie wowczas dwoch rzeczy: po pierwsze,
niektérych pytan nie warto bylo zadawa¢; po drugie,
otwarto$¢ umystu nie zawsze szta w parze z uznaniem
w oczach innych. W efekcie kolejnymi watpliwo$ciami
z ksiezmi juz sie nie dzielil, a msze i nabozenstwa spe-
dzal jak najdalej od ottarza.

A teraz mnie podkusilo, zeby tu przyjezdzac - zach-
nal si¢ w myslach. Tyle kurortéw byto na Dolnym
Slasku, musialem wybra¢ akurat ten? — Cmoknat pod
nosem, po czym unidst wzrok ponad celebransa, pa-
trzac na ikone, ktorg cystersi — niedlugo po jej odna-
lezieniu pod posadzka zakrystii — umiescili w kaplicy
$w. Marii Magdaleny 6wczesnego kosciofa klasztor-
nego. Kiedy pod koniec XVII wieku na jego miejscu
wznie$li nowa barokowa $wiatynie, obraz trafif do ol-
tarza gtéwnego — oprawiony w srebrng rame wykona-
na przez Benjamina Hentschela z Breslau® - i znajduje
sie tu do dzi$. To najstarsza ikona w Europie Srodko-
wej.

Krétko po odkryciu znaleziska wie$¢ o tym rozniosta
sie po catym Slasku, szybko pojawily sie rzesze pielgrzy-
mow, potem pierwsze cudowne uzdrowienia, a wizeru-
nek Maryi z Dziecigtkiem otrzymat tytut Nostra Thau-
maturga®. 18 grudnia za$, na pamigtke odnalezienia
obrazu, od tamtej pory obchodzono w Griissau jako
Dzieni Swiatla.

> Wroctaw.
* Nasza Cudotwoérczyni.
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Z dachu kaplicy loretanskiej niewielka ikona byta led-
wie widoczna, za to doskonale prezentowat sie ogrom-
ny obraz Piotra Jana Brandla - nazywanego czeskim
Rubensem - zajmujacy centralne miejsce oltarza gléw-
nego i pokazujacy Wniebowziecie Najswietszej Maryi
Panny, otoczony przez dziewie¢ choréw anielskich diu-
ta Dorasila. Dzielo malarza bylo tak wielkich rozmia-
réw, ze wezesniej trzeba byto wyprodukowac specjalne
plétno! Poniewaz uzywane w regionie krosna nie byly
tak szerokie, skonstruowano odpowiednie urzadzenie
pod to konkretne zamdwienie.

Z realizacjg wigzala si¢ zabawna historia. Otéz wy-
nagrodzenie, ktére Brandl mial otrzymac za namalo-
wanie, wynosito niebagatelne trzy tysigce florenow.
Mozna byto kupi¢ za to trzydziesci doméw w Griissau
lub trzy kamienice w Pradze. Artysta i jego dwaj po-
mocnicy mieli réwniez zapewnione zakwaterowanie
i wyzywienie: kilkudaniowe obiady i kolacje oraz szes¢
kwart piwa dziennie. Umowa nie przewidywatla jednak
darmowego wina, co sprawito, ze malarz szybko za-
diuzyt sie w trzech miejscowych karczmach. Do tego
dochodzil jeszcze diug u aptekarza za lekarstwa, tyton
i kosmetyki. Trzy tysiace florenéw wiec byly, ale tylko
na papierze, w rzeczywistosci Brandl borykat si¢ z pro-
blemami finansowymi. Z czasem, gdy wies¢ o zlece-
niu si¢ rozniosta, do opata zaczeli si¢ zglasza¢ kolejni
wierzyciele artysty. Opat diuznikéw cierpliwie splacat,
kwoty za$ potracal z naleznej zaplaty. Tak rozsierdzil
tym autora, Ze ten niemalze na samym $rodku obrazu
umiescil odwrdéconego tylem aniotka z nagimi poslad-
kami wypigtymi wprost w kierunku tronu opackiego.
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Dewart zachichotal na mysl, ze taki numer chetnie
wywinalby swojemu szefowi, gdyby oczywiscie natu-
ra nie poskapila mu talentu malarskiego. Juz miat sie
za$mia¢ na glos, gdy wzrok padl na kolejke wiernych
zmierzajacych do oltarza, by przyja¢ komuni¢. Wielu
wspieralo si¢ na kulach, innych wieziono w wdzkach
inwalidzkich, z ktérych wystawaly nienaturalnie powy-
ginane konczyny.

Przed oczami stanal mu szpital polowy, do ktérego
trafil uderzony szrapnelem w ramie, i dziesigtki za-
bandazowanych mumii nie do rozpoznania. Jeki bolu
i prosby o skrocenie cierpienia, jakie co noc niosty sie
po calej sali, byly wciaz zywe, jakby dzialo si¢ to wczo-
raj. Westchnal gleboko, ale nie przyniosto to ulgi, wrecz
przeciwnie, mial wrazenie, ze powietrze przepelnia pa-
lacy ogien...

Nagle ustyszal jek dziecka. Blyskawicznie spojrzat
w kierunku nawy gtéwnej, ujrzal moze dziesieciolet-
niego chlopca lezacego na posadzce, obok ktorego stat
wozek inwalidzki. Musiat z niego spas¢, ttukac sie bole-
$nie, jako Ze zaréwno rece jak i nogi mial sparalizowa-
ne. Dewart patrzyl na jego ojca, niemal czujac wysitek,
jaki ten wktadal, by bezwtadne cialo syna unies¢ i po-
sadzi¢ z powrotem na miejscu. Jednoczesnie bit od nie-
go spokoj, nawet z takiej odleglosci dawalo sie wyczu¢
wielka milo$¢ rodzica do swojego dziecka.

Rozdajacy komunie kaptan podszedl do wozka, po-
glaskal glowe chlopca, szepnal co$ na ucho najpierw
jemu, a nastepnie ojcu, po czym podal optatek. Chwile
potem odjechali, odprowadzani wzrokiem przez De-
warta. Kiedy znikneli, poczul przejmujaca pustke. Wie-
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dziat doskonale, czym byta spowodowana, tak samo jak
zdawal sobie sprawe, ze nawet uplywajacy czas nie zagoi
tak duzej rany.

Zalzawionymi oczami spojrzal na Matke Boza Laska-
wg. Mimo ze z daleka niemal niewidoczna, czulo sie,
ze to nie monumentalne freski Neunhertza, nie wiel-
kie anioly Dorasila i nie ogromny obraz Brandla byly
najwigkszymi skarbami kosciota klasztornego, tylko
wiasnie ta niepozorna ikona. To za jej przyczyna wier-
ni pielgrzymowali do Griissau i nawet on, czlowiek
tak malej wiary - Zeby nie powiedzie¢: bezgranicznie
watpiacy - czul, Ze dla nich nie jest to zwykly obraz,
lecz co$ znacznie wigce;j.

- Boze, dlaczego mnie opuscites? - szepnal przez
zaci$niete zeby, nawet nie prébujac walczy¢ ze lzami
plynacymi po policzkach. Narastalo w nim zmecze-
nie. Zerknat na zegarek, nic dziwnego, wszystko trwato
juz prawie trzy godziny! Jakby tego bylo malo, krzesto,
na ktérym siedzial, caly czas si¢ chybotalo, wzmaga-
jac irytacje. Spojrzal na dot i btyskawicznie zrozumial,
w czym rzecz. Trzy nogi staly na dywanie, czwarta na
posadzce. Nie namyslajac sie wiele, przestawil mebel,
co od razu poprawilo sytuacje. Z1oé¢ jednak wciaz tra-
wila jego trzewia, postanowil wigc przyjrzec si¢ sprawcy
takiego stanu rzeczy.

Dywan lezacy na posadzce balkonu byt stary, miejsca-
mi dziurawy, absolutnie nieprzystajacy do wyposazenia
kosciota klasztornego, zupelnie, jakby kto$ zostawit go
tutaj przypadkowo. Czyzby benedyktyni nie przejmo-
wali si¢ tym, co niewidoczne dla wiernych? Inni prze-
ciez nie mieli tu wstepu...
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Dewart westchnal, wspominajac ukryte przejscie wio-
dace za oftarzem kaplicy loretanskiej, potem schody tak
waskie, Ze z trudem si¢ na nich zmiescil oraz przetarty
i przezarty molami dywan zupelnie niepasujacy do ele-
mentdw tajemniczej ukladanki.

Co bedzie dalej? - zaczal si¢ zastanawiac.

Nagle poczul burczenie w brzuchu. Juz miat ponownie
spojrze¢ na zegarek, ale zrezygnowal, wolal nie dener-
wowac si¢ bardziej. Z oltarza dobiegt dzwiek dzwonkow,
bezwiednie zerknal w tamtg strone, wzrok padl na gota
pupe aniotka.

Dewart nie powiedzialby tego na glos, ale w tej chwili
mial ochote doktadnie taki sam gest wykona¢ w kierun-
ku opata Pallentina. Wigcej! Gdyby moégt, wrdcitby na-
tychmiast do pokoju, spakowal walizki i z samego rana
sie wyprowadzil.

Nie chciat jednak robi¢ przykrosci wujowi.

Rozdzial 3

Z jednej strony byl tak zmeczony, ze miat ochote od
razu po powrocie do pokoju wzig¢ kapiel i rzucic¢ si¢
do 16zka, z drugiej jednak kiszki graly mu tak glo$nego
marsza, ze wiedzial, iz bez kolacji sie nie obedzie.

Tego dnia wieczerza w domu goscinnym opata miata
by¢ niezwykle uroczysta, oprocz duchownych zapowie-
dziano kilku gosci, w tym miejscowych fabrykantow.
Dewartowi bylo to nie w smak, lecz jesli nie chciat si¢
kfas¢ spac z pustym zotagdkiem, musial odlozy¢ dziwac-
twa na bok.
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Byl jednak na tyle kiepskim aktorem, ze Pallentin
od razu wyczul pismo nosem.

- Widzg, Ze nasz szacowny go$¢ jest zmeczony — rzekd,
gdy tylko usiedli do stotu.

- Dzisiaj mozna we mnie czyta¢ jak w otwartej ksie-
dze - przyznal Dewart. - Za to mdj wuj wyglada, jak-
by dopiero co wstal z 16zka. — Spojrzal z usmiechem
na mezczyzne siedzacego po drugiej stronie stotu, ktéry
wygladal na dwadziescia lat starszego.

- Bo tak bylo... - Ferdinand Pointstingl westchnat gte-
boko. - Ojcze wielebny, przyjmij moje przeprosiny i wy-
bacz, ze taka grzeszna owieczka, jak ja, nie byla obecna
na uroczystosci, ale przegratem z podagra.

- Jesli dokucza panu podagra, to jest pan absolutnie
usprawiedliwiony. — Do rozmowy wlaczyt si¢ Waclaw
Lubomski, drugi z zakonnikéw.

- W przeciwienstwie do jednego z naszych braci, kto-
rego inni na préozno szukali — wtracil opat.

- Kogos zabraklo na mszy? - zaciekawil sie Point-
stingl. — Myslatem, Ze w tak waznej uroczystosci udziat
biorg wszyscy bracia.

- Jak widag, nie zawsze. — Pallentin si¢ skrzywit.

- A panu, nasz drogi gosciu — Lubomski skierowat
te stowa do Dewarta - trzeba wiedzie¢, ze trzygodzinne
nabozenstwo to wcale nie tak dfugo. - Mrugnat znacza-
co okiem.

— Niediugo? - wypalil Dewart. — Przeciez to wiecz-
nos¢ catal

- Wieczno$¢? — Zakonnik pokazal zeby. — To co by
pan powiedzial, gdyby bral udzial w konsekracji nasze-
go kosciola klasztornego? — Zaczal opowiadac.
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Gléwnym gosciem uroczystosci 3 lipca 1735 roku
byl kardynal Filip von Sinzendorf z Breslau, ktory
do Griissau przybyl na czele licznego orszaku, wystar-
czylo wspomnie¢, ze wszystkie karoce ciagnely trzy-
dziesci dwa konie! Po przyjezdzie i odpoczynku udzie-
lit sakramentu bierzmowania siedmiu tysigcom osdb.
Ze wzgledu na to, iz poruszal si¢ na wézku inwalidz-
kim, namascil tylko mense oltarza gléwnego, pozostate
oltarze w jego imieniu konsekrowat opat.

- Razem z mszg zajelo to cztery i pot godziny — wy-
liczyt Lubomski. — Potem byla uczta, wznoszenie to-
astow i zabawa przy muzyce przerywana salwami
z mozdzierzy umieszczonych na gorze swietej Anny.
A wieczorem uczniowie szkoly klasztornej wystawi-
li sztuke teatralng przedstawiajaca historie zalozenia
opactwa przez ksiecia Bolka I Swidnickiego nazy-
wanego tez Surowym. Rzesza pielgrzymoéw liczyla
dwadziescia tysiecy osob! Dla ich bezpieczenstwa
ze Schweidnitz® §ciggnieto wojsko, ktére ochraniato
nowy kosciét.

- Bardzo duzy ko$ciél - zauwazyl Dewart. - Zeby
nie powiedzie¢: ogromny!

- Nie mozna si¢ z panem nie zgodzi¢ - wtracil opat.
— A czy jest panu i naszym gosciom wiadome, ze ko-
$ciot klasztorny w obecnej formie nie powstalby, gdyby
nie reformacja i nastgepujaca po niej kontrreformacja?
Ugoda podpisana w 1707 roku nakazywala cesarzowi
Jozefowi I zwrot protestantom stu dwudziestu jeden ko-
$ciotow. Dwa lata pdzniej doszed! jeszcze do tego reces,
zgodnie z ktéorym mogli oni postawi¢ dodatkowo szes¢

° Swidnica.
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$wiatyn, tak zwanych kosciotéw Laski, nazywanych tez
Domami Laski Cesarskie;j.

- Budowe dwoch z nich zaczeto w sgsiednim Lande-
shut® i niedalekim Hirschberg im Riesengebirge” — do-
dal Lubomski. - Taki stan rzeczy odebrano w Griissau
jako policzek wymierzony nie tylko w samo opactwo
i cystersdw, ale cate chrzescijanstwo. Owczesny opat In-
nocenty Fritsch posunal sie¢ wiec do kroku dla zakonu
wrecz niebywalego, podejmujac wiekopomng decyzje
o zburzeniu gotyckiego kosciota klasztornego i posta-
wieniu na jego miejscu nowej $wiatyni barokowej, kto-
rej rozmach i przepych mialy przy¢mic¢ protestancki
kosciot Laski. Jego prace kontynuowal opat Benedykt II
Seidel - westchnal, po czym moéwit dalej.

O skali przedsiewziecia $wiadczyl fakt, ze do budo-
wy zatrudniono ponad czterdziesci warsztatow murar-
skich, dwanascie kamieniarskich, trzynascie ciesielskich
i dziesi¢¢ rzezbiarskich. Budowa - razem z mauzo-
leum Piastow - trwala zaledwie siedem lat - tyle samo,
ile krélowi Salomonowi zajelo wzniesienie $wiatyni
jerozolimskiej. Wyzwaniem rzuconym protestantom
byt zaréwno caly koscidl, jak i jego poszczegdlne ele-
menty, na przyklad napis umieszczony nad gtéwnym
wejsciem: Domus Gratiae Sanctae Mariae - czyli Dom
Laski Swietej Maryi - bedacy jawnym prztyczkiem wy-
mierzonym w protestanckie Domy Laski Cesarskie;j.

Kolejni opaci na pole walki z reformacja $ciagali sztu-
ki piekne. Sprowadzili do Griissau wybitnych artystow
z Czech, Bawarii, Austrii, Moraw i Slgska. Nie byto to

¢ Kamienna Géra.
7 Jelenia Gora.
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tanie, ale cystersi, po pierwsze, do skapigroszéw nie na-
lezeli, po drugie, odpowiednie zarzadzanie dobrami
opactwa — przy jednoczesnej wierno$ci dewizie Ad ma-
ioram Dei gloriam® — zapelnilo jego skarbiec po brzegi.
Samych stawéw hodowlanych w okolicy mieli kilka tu-
zinow!

Pierwszym, ktéry dal podwaliny do stworzenia
w Griissau wielkiej perly artystycznejireligijnej, byt opat
Bernard Rosa. To on zatrudnil §laskiego Rembrandta
- Michala Willmanna - i zatozyl bractwo $wietego Jo-
zefa, ktore w czasach $wietnosci liczylo sto tysigcy oséb,
posrod ktérych znajdowaly si¢ najwicksze osobistosci
Slaska. Dla nich zreszta w bliskim sasiedztwie ko$cio-
la klasztornego kazal wznie$¢ koscidt bracki. Jeszcze
wczesniej przyszed! czas na budowe okazalej kalwarii.

Rosa walczyl z reformacja pedzlem i kielnig, ale - kie-
dy trzeba bylo - potrafit tez gniewnie uderzy¢ piescia
w stol. Stalo sie tak w 1667 roku, kiedy to z Reichhen-
nersdorfu’ wygnat tysigc dwustu czterdziestu ewange-
likéw, po tym, jak odméwili konwersji na katolicyzm.
Jako wikariusz generalny cysterséw na Slasku germa-
nizowal tez inne konwenty, ba, bywalo, ze denuncjo-
wal niektérych opatéw! Stowem, w kwestiach wiary
nie uznawal kompromiséw, czym u wiernych wzbu-
dzal podziw, u przeciwnikéw za$ respekt mieszajacy sie
ze strachem.

Budowa barokowego kosciota klasztornego nie byta
jedyna inwestycja owczesnych cysterséw. Na przediu-
zeniu $wiatyni postawiono kaplice §w. Marii Magdale-

8 Ku wiekszej chwale Bozej.
° Przedwojow.
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ny, w ktérej umieszczono przedostatnig stacje kalwarii.
W tym samym okresie rozpoczela si¢ tez budowa nowe-
go klasztoru. Prace trwaly az p6l wieku, a i tak nigdy ich
nie ukoniczono, wszystko z powodu zajecia Slaska przez
Prusy w 1741 roku i osiemdziesigcioprocentowego po-
datku, jakim oblozono konwent na mocy decyzji kréla
Fryderyka II, ktory zapragnal jak najszybciej wzbogaci¢
sie kosztem zdobytej prowincji.

- Nasi wielebni ojcowie wspominaja zlote czasy
opactwa, zapomnieli jednak doda¢, ze ich majetnos¢
nie przekladala si¢ na los mieszkancéw klasztornych
wsi — rzucil Pointstingl zaczepnie. - Do$¢ wspomnie¢,
ze pod koniec osiemnastego wieku glodujacy tkacze
zbuntowali sie, a wezwane wojsko zmusili do ucieczki
do klasztoru.

- Historia rézne kota toczyla, toczy i toczy¢ bedzie.
— Opat zlozyl rece jak do modlitwy.

~ Ze wspomnimy 1810 rok i sekularyzacje klasztoru,
po ktérej zaczal popada¢ w ruing — westchnat Lubom-
ski.

- Z ktorej to wlasnie ojcowie benedyktyni zaczeli
klasztor podnosi¢ — wtracil Pointstingl. - Za co naleza
im sie wielkie stowa uznania!

- Wuj raz naszych gospodarzy komplementuje, in-
nym razem gani... — zauwazyt Dewart. — Jakbym wuja
nie znal, to bym pomyslal, Ze chce zaognic¢ rozmowe...

- Bo inaczej wszyscy przy stole zasng! — Trzasnal
otwartg dlonig w blat. - Ale masz racj¢, mdj drogi sio-
strzencu, to byla niegrzeczno$¢ z mojej strony, za co
goraco przepraszam naszych szacownych gospodarzy
i mitych gosci. A tobie, Gustavie, dzigkuje za czujnos¢
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i odwage, zeby starszego od siebie ustrzec przed ztg dro-
g3

Dewart spojrzal bacznie, nie wiedzac, czy krewny kpi
Z niego.

- Moéwilem jak najbardziej powaznie - kontynu-
owal Pointstingl. — Musicie wiedzie¢, Zze malo znam
takich oséb, ktore zawsze wiedzialyby, co trzeba robic.
Nie chcialbym w tym momencie uprawia¢ prywaty,
ale musze sie pochwali¢: moj siostrzeniec jest wybitna
osobowoscig!

Dewart poczut na sobie spojrzenia i zapragnat zapas¢
sie pod ziemie.

- Tak, to czlowiek o niesamowitej wrecz inteligencji.
- Pointstingl wyraznie nie zamierzal przestac. - Jak nie-
ktérzy z was wiedza, pracuje w policji kryminalnej i to
w randze komisarza. Awansowac tak wysoko w tak
mlodym wieku to wybitne osiggnigcie!

- Znam wielu, ktérzy awansowali jeszcze szybciej
- powiedziat skromnie Dewart.

- Zbedna kurtuazja, méj drogi, zbedna. - Machnat
lekcewazaco reka.

- Moze pan komisarz kryminalny uraczytby nas jakas
historig z Zycia wzietg? — spytal Lubomski.

- Nie daj si¢ namawiac! — Pointstingl popart mnicha.
— Najlepiej opowiedz o tym wypadku, kiedy rozwigzate$
sprawe, prawie nie ruszajac si¢ zza biurka.

- Wuj przesadza...

- Ja przesadzam? — Udal urazonego. — Ztapatl grozne-
go przestepce, wezesniej rozrysowujac faczace go z ofia-
rami powigzania na wielkim arkuszu papieru, ktéry ma
zawieszony w gabinecie. Dobrze méwie?
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- Wuju, nie tylko ja robie notatki, ktére pézniej poma-
gaja mi rozwigza¢ sprawe. — Dewart czul si¢ nieswojo.
Nie lubil by¢ w centrum uwagi, przeciwnie, wolal trzy-
mac¢ sie na uboczu, by w odpowiedniej chwili przejs¢
do ofensywy. — Poza tym, wuj juz tyle razy styszal t¢ hi-
storie, ze musi jg znac¢ na pamiec...

- Ja moze i tak, ale nasi szacowni gospodarze i go-
$cie wielebnego opata na pewno sg ciekawi szczegotow!
— Pointstingl klasnat.

- Umieramy wrecz z ciekawos$ci! — Lubomski przy-
szedt mu w sukurs. - Panie komisarzu kryminalny,
niech pan si¢ nie opiera! Czekamy!

Dewart zdal sobie sprawe, ze wuj i zakonnicy nie od-
puszcza, zaczal wiec opowiadad, starajgc si¢ oszczedzic
najbardziej krwawych szczegotow. Kiedy skonczyl, na-
grodzono go burzg braw.

- Winszuje! - Opat byl wyraznie pod wrazeniem.
— Wielka inteligencja i genialna dedukgcja!

- Jak mawial $wiety Bernard, z pigciu réznorodnych
pobudek uczy sie cztowiek — rzekl Lubomski. - Aby po-
sigé¢ wiedze, aby przez te wiedze siebie okresla¢, aby ta
wiedza handlowa¢, aby nig budowac albo zosta¢ zbudo-
wanym'. Z panskiej opowiesci wynika, ze pod tym kon-
kretnym wzgledem jest pan cztowiekiem kompletnym.

Dewart usémiechnat si¢, w glebi duszy zastanawiajac,
co zakonnik mial na mysli, méwigc o tym konkretnym
wzgledzie. Czyzby to, ze pod innym czego$ mu brakowa-
to? Ciekawe, ile wie — pomyslal, na glos za$ powiedzial:

- Bardzo dzigkuje, ale dostrzegam niechybnie, ze moje
umiejetnosci zostaly przecenione.

! Ten i inne cytaty ze $wietych za: http://www.cystersi.pl.
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—Ijeszcze ta skromnos¢. — Opat si¢ usmiechnat. - Cie-
sze sie, ze jest pan naszym go$ciem, panie Gustavie.

- A jabardzo dziekuje za zaproszenie. — Dewart skinat
uprzejmie. — Przy okazji chciatem tez wyrazi¢ wdzigcz-
no$¢ mojemu wujowi, ktéry poprosit wielebnych ojcow
o schronienie dla mnie i to nie w byle jakim pokoju,
bo samym apartamencie biskupim! - Zasmiat sie.

- Alez innej mozliwosci nie bylo! - Pallentin zawto-
rowal $miechem. — Panski wuj jest jednym z fundato-
réw nowych dzwondw, ktore juz niedlugo, w ramach
dwustulecia konsekracji kosciota klasztornego zawisna
na jego wiezach. Chocby z tego wzgledu zastuguje na
wdzigcznos¢ konwentu. Tym wieksza, ze w ostatniej
chwili wylozyt brakujacg kwote i to dosy¢ znacznych
rozmiarow!

- Dla mnie to réwniez sama przyjemnos¢, Gustavie
- zapewnil Pointstingl. - Ciesze sie, ze chociaz w ten
drobny sposéb moglem ci poméc w tych cigzkich
dla ciebie czasach.

- Jesli moge prosi¢ o wybaczenie... — Policjant poczul
sie nagle ogromnie zmeczony. - Na mnie powoli juz
czas... — Wrocita mysl, by spakowac walizki i wynies¢
sie jak najdalej stad. Czut si¢ jak Judasz, wdzieczyl sie
do gospodarzy i wuja, a tymczasem nie byt wcale zado-
wolony z pobytu w opactwie.

- Jak zawsze powiedzialem za duzo, przepraszam...
- westchnat Pointstingl. - Wielebny ojcze, kiedy pozna-
my pozostalych braci? — Zmienit temat.

- Jak nakazal §wiety Benedykt: opat powinien stale
jada¢ z gos$¢mi i pielgrzymami, chyba ze jest ich malo,
wowczas ma prawo do positku zaprosi¢ tych braci, kto-
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rych zechce - odpowiedzial Pallentin. — Jadalnia domu
goscinnego ma jednak ograniczone mozliwosci, wiec
moze kiedy indziej...

- Inna regula Benedykta moéwi, ze nie mozna by¢ pi-
jacym za duzo, nie mozna by¢ zarlokiem, nie mozna tez
by¢ ospalym ani leniwym - dodat Lubomski. — Dlatego
i nam przyjdzie pora si¢ z panami pozegnac.

- Alez wielebni ojcowie... — Pointstingl zaczal prote-
stowa¢, jednak jego glos zginat w halasie otwieranych
drzwi.

Pojawita si¢ w nich twarz mlodego mnicha, na ktdrej
malowalo sie przerazenie. Zakonnik podszed! bez stowa
do opata, nachylit si¢ nad nim i szepnal mu co$ do ucha.

- Panowie wybacza, ale stala si¢ rzecz straszna. — Pal-
lentin pobladt.

Rozdzial 4

Opat wypadt z jadalni jak burza, nic wigcej nie mo-
wiac. Nawet ojca Lubomskiego zostawit w zupelnej nie-
wiedzy. Zakonnik jednak nie protestowal, wida¢ bylo,
ze nie na prézno Slubowatl postuszenstwo przetozonym.
Szybko tez otrzasnal sie z czarnych mysli i przejat role
gospodarza, probujac zabawiac gosci.

Dewart, ktéry chwile wczesniej myslat juz tylko o ka-
pieli i grubej pierzynie, postanowil wytrwac i poczekac
na powr6t Pallentina. Spedzil juz w opactwie prawie
dwa tygodnie, czas dluzyt mu si¢ niemilosiernie, bo-
wiem byl przyzwyczajony do szybszego tempa zycia.
Nic wiec dziwnego, Ze rozpatrywal sytuacje z punktu
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widzenia kogos, dla kogo najmniejsza nawet rozrywka
jest na wage zlota.

Spojrzal na wuja. Ten nie wygladal juz na znudzone-
go. Dla niego to pewnie tez kolejna atrakcja, chociaz
przyjechal do Griissau dopiero dwa dni temu i nie mogt
sie tak wynudzi¢, jak ja — usmiechnat sie w myslach.

Pointstingl ozywil sie do tego stopnia, ze wszed! za-
konnikowi w stowo i chwile pdzniej zaczal chwali¢ si¢
wiedzg o historii opactwa.

- Benedyktyni z czeskich Opatovic pojawili si¢ na tych
ziemiach w 1242 roku, kiedy to ksi¢zna Anna ufundo-
wala w Neuen'' klasztor, wypelniajac tym samym testa-
ment swojego meza Henryka II Poboznego poleglego
w bitwie pod Liegnitz'?, kiedy bronil chrzescijanstwa
przed Mongotami.

- W Neuen? - zdziwil si¢ Dewart. — Przeciez to jakie$
dwa kilometry stad. Chyba si¢, wuju, pomylites.

- Nie! - Pointsting] triumfowal. - Pierwsza lokaliza-
cje opactwa w Neuen potwierdzajg wykopaliska arche-
ologiczne przeprowadzone na poczatku naszego wieku.
Obok obecnego kosciota filialnego pod wezwaniem
$wietego Wawrzynca znaleziono relikty dawnych mu-
ré6w mogacych byé zabudowaniami klasztornymi. Ow-
czesna wie$ nosita nazwe Cresovbor lub Cressebor®.
Pdzniej cystersi mieli tu stawy hodowlane...

— Cystersi? - Dewart spojrzal zaskoczony na Lubom-
skiego. — Nie benedyktyni?

- Cystersi — potwierdzil zakonnik. — Benedyktynom
musialo sie¢ tutaj zle powodzi¢, jako ze nieco ponad pot

1 Krzeszowek.
"2 Legnica.
13 Krzeszdw Bor.
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wieku pdzniej za dwiescie czterdziesci grzywien srebra
sprzedali dobra wnukowi ksi¢znej Anny, Bolkowi I Su-
rowemu. A ten szybko sprowadzil tu cysterséw z opac-
twa w niedalekim Heinrichau'.

- Hipoteze, ze pierwszy klasztor benedyktynéw znaj-
dowat si¢ w Neuen potwierdza tez fakt, ze przed wie-
kami nasz zakon na zalozenie opactwa wybieral tereny
gorzyste, a kosciot swietego Wawrzynca znajduje si¢ na
niewielkim wzniesieniu - zauwazyt Lubomski. — Cy-
stersi z kolei osiedlali si¢ na nizinach, nierzadko w miej-
scach niedostepnych, takich jak bagna, ktére nastepnie
osuszali. Mozna wiec przypuszczad, ze z tego wilasnie
powodu porzucili Neuen i na swoja siedzibe wybrali
Grissau.

- Dwunastu zakonnikéw przybylo tu w sierpniu
1292 roku - opowiadal dalej wuj. - Miesigc pdzniej
spisano nadanie, w ktérym przekazano mnichom dwa-
dziescia dwie wsie. Nowemu opactwu nadano wezwa-
nie Gratia Sanctae Mariae®. Niezwykle interesujacy jest
fakt, ze Piastowie Slascy, ktérzy ufundowali opactwo,
nie zlokalizowali go w bogatym Schweidnitz, ktéry byt
ich gléwng rezydencja, tylko w malutkiej wsi...

— Liczyli, ze cystersi doprowadza do rozwoju tych te-
renow — wtracil Lubomski. - Jak pokazaly kolejne wie-
ki, wykazali sie nie lada madroscia i przenikliwo$cia...

Biali mnisi rozpoczgli dzialalno$¢ od wzniesienia
kosciota - kilka wiekéw pdzniej rozebranego — potem
od potudnia dofaczyli do niego klasztor stworzony
na planie czworoboku z otwartym dziedzincem, posta-

" Henrykow.
15 Laski Swietej Maryi.
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wili tez szereg budynkéw gospodarczych, zamieniajac
teren opactwa w wielki plac budowy. Cystersi nie tylko
otrzymywali dobra od kolejnych rodzin szlacheckich,
ale sami tez potrafili wlasciwie inwestowac. Dzieki temu
pot wieku pozniej wzbogacili si¢ o dwa miasta — Lie-
bau'® i Schomberg'” - a posiadlosci opactwa siegaly
do Striegau, Jauer i Schweidnitz', byly éwczesnie naj-
wiekszymi na Slasku, zaraz po dobrach rodziny panu-
jacych ksiazat.

- Mata ciekawostka - rzekt wuj. — Przez cale wieki
nazwa Griissau dotyczyla tylko terenu otoczonego mu-
rem klasztornym, inne za$ zabudowania ciggnace si¢
wzdluz rzeki Zieder", od Neuen po Oberzieder® okre-
slano wczesniej jako Hermsdorfgriiss. Dopiero niedaw-
no wies$ przylaczono do opactwa, pozostawiajac nazwe
tego drugiego.

- I bez terenu klasztornego Griissau to bardzo duza
wie$ — zauwazyl Dewart.

- Wieksza od niejednego $laskiego miasteczka. — Po-
intstingl sie zasmial. — Jesli dobrze pamigtam, zeszlo-
roczny spis wykazal ponad tysiac pigciuset mieszkan-
céw. Dla poréwnania dodam, Ze...

W tym momencie drzwi do jadalni otworzyty sie z hu-
kiem. Mina stojacego w nich Pallentina méwila sama
za siebie.

- Ojcze - opat zwrocit si¢ do Lubomskiego - nie-
slusznie posadzaliSmy naszego brata o lenistwo. Za-

'® Lubawka.

17 Chetmsko Slaskie.

18 Strzegom, Jawor i Swidnica.
¥ Zadrna.

2 Czadrow.
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raz po mszy zlecilem odszukanie Bronistawa, aby go
potem przykladnie ukara¢... Wlasnie go znaleziono...
- Wstrzymat glos. - Martwego.

- Martwego? - spytal Dewart, czujac to specyficzne
napiecie w brzuchu towarzyszace mu zawsze w pracy
zawodowej.

- Utopit sie w kloace.

- Wciaz tam jest?

- Nie ruszali$my ciata - zapewnil Pallentin.

- Jesli wielebny ojciec pozwoli, chciatbym obejrze¢ to
miejsce — rzekl komisarz kryminalny. - Zanim przyje-
dzie miejscowa policja z pewnoscig minie troche cza-
SU...

- Policja? - Opat wygladal na przestraszonego.

— To wszystko zalezy od okolicznosci...

- Dobrze. Ojcze Waclawie, prosze zatelefonowac na po-
licje. — Pallentin podjal decyzje. — Miejsce to znajduje si¢
w klauzurze, ale ze wzgledu na wyjatkowg sytuacje¢ pan
jako przedstawiciel odpowiednich stuzb ma prawo tam
wejs¢. — Spojrzal na Dewarta. - Chodzmy zatem!

Rozdzial 5

Kiedy wyszli z domu goscinnego opata, w policjanta
uderzyl porywisty wiatr, tak silny, ze niemal go prze-
wrocil. Schylil sig, aby da¢ odpér gwaltownym podmu-
chom, po czym ruszyt za opatem. Mingli okazaty kosciot
swietego Jozefa, potem wozownie, kosciol klasztorny
i znalezli si¢ na $ciezce prowadzacej do gléwnego wej-
$cia do konwentu.
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Byl tak zaaferowany wypadkiem, ze nie zauwazyt wy-
stajacych cegiel i kamieni, pozostalosci po zachodnim
skrzydle - jeszcze gotyckim - ktére ze wzgledu na zty
stan techniczny postanowiono w 1873 roku wysadzi¢
w powietrze. To bylo ostatnie stadium kapitulacji opac-
twa, ktore na rozkaz kréla Fryderyka Wilhelma III
skasowano w 1810 roku, p6t wieku po tym, jak Prusa-
cy podbili Slask. W tamtym czasie majatek cystersow
z Griissau obejmowal dwa miasta, czterdziesci dwie
wsie i osiemnascie folwarkdw rozciaggajacych sie na po-
wierzchni trzydziestu tysigcy hektarow.

Koscidt klasztorny stal sie Swigtynig parafialng, czter-
dziesty siodmy opat zas — Ildefons Reuschel - objat pro-
bostwo juz jako ksigdz diecezjalny, nie cysters. Smutny
los spotkal takze dom goscinny opata, ktéry przejeto
lesnictwo, w czesci klasztoru stworzono szkote ludows.
Pdzniej byto juz tylko gorzej: zerwano miedziane obicia
kopul nad mauzoleum, uszkadzajac przy okazji dach
samego kos$ciota, ktory naprawiono potem za pomoca
gliny. Zarzucono tez konserwacj¢ kamiennych rzezb
zdobiacych fasade dawnego kosciola klasztornego,
co wkrétce doprowadzilo do ich zwietrzenia.

Na szcze$cie w 1919 roku - po ponad siedmiuset
latach - historia zatoczyta koto i do Griissau wrocili
benedyktyni, tym razem z praskiego opactwa Emaus.
Co prawda nie bylo ich tylu, co cysterséw w najlepszych
czasach - pigcdziesigciu pierwszej kategorii i nawet
cztery razy tyle braci drugiej kategorii, czyli konwertéw
— ale i tak niemalze od razu zabrali si¢ za remonty, pro-
wadzili tez badania nad historig opactwa. Ich dzialania
ozywily ruch pielgrzymkowy, czemu dodatkowo sprzy-
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jat fakt, iz w 1924 roku konwent podniesiono do rangi
opactwa.

- Tedy. - Opat pokazal droge, zupelnie niepotrzebnie,
bo wystarczylo kierowac si¢ zapachem.

- Czuje - rzekl Dewart, marszczac nos.

- Niech pan nie narzeka, mozna powiedzie¢, ze teraz
to prawie w ogole nie $mierdzi. — Stanal przed otwar-
tymi na o$ciez drzwiami. - Kiedy si¢ tutaj pojawilismy,
stan klasztornych kloak wotal o pomste do nieba a fe-
tor po prostu przyprawial o mdlosci. Zamontowali-
$my nowe ubikacje i ulozyliSmy rury doprowadzajace
wode.

- Zatem skad ten smrod?

— Stad. - Wskazal reka.

Dewart zmruzyl oczy, prébujac dostrzec potrzebne
szczegoly w ciemnosciach rozpraszanych jedna slaba
zardwka. Pomieszczenie podzielone bylo drewniany-
mi $ciankami oddzielajacymi poszczegdlne kabiny.
W ostatniej nie bylo jednak muszli sedesowej, tylko
drewniana pokrywa z okraglta dziurg w srodku, zamo-
cowana dodatkowo na zawiasach i podnoszona w razie
potrzeby.

- Niech zgadng, zostawiliscie jedna, zeby mie¢ dostep
do odptywu, ktéry co jakis czas si¢ zatyka? — spytal.

- Dokfadnie tak - westchngt Pallentin, pokazujac
na uniesione wieko, obok ktorego sterczaty dwie obute
nogi. - Gdyby ktokolwiek przypuszczal, ze tak si¢ sta-
nie, rozwigzaliby$my to inaczej...

- Po szkodzie kazdy jest madry. - Dewart podszed!
blizej. - Posadzka tez prosi si¢ o remont — rzekl, stangw-
szy na chyboczacej si¢ plycie.
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— Zeby pan wiedzial. Czg$¢ plyt juz wymienilismy, na-
wet sie okazalo, ze jedna z nich to epitafium dawnego
opata Tobiasa Hallera.

- Epitafium? - Zaciekawil sie.

- Bracia ja oczyscili i umiescili w czesci korytarza
przylegajacej do zakrystii. Widocznie uzyto jej do na-
prawy zniszczonej posadzki.

- Szkoda, ze nie tego konkretnego fragmentu - po-
wiedzial kasliwie. — Na mdj nos ojciec Bronistaw $pie-
szyl si¢ za potrzeba, chcac jg zalatwi¢ przed rozpocze-
ciem uroczystosci. Pech chcial, ze zahaczyl o wystajaca
krawedz, potknal sie i tak nieszczesliwie przewrdcil,
ze wpadl do kloaki, ktora kto$ przypadkiem zostawit
otwartg... Jak czesto trzeba udroznia¢ odptyw?

- Czesto... Raz na tydzien co najmniej... Rura odply-
wowa jest juz stara i zaro$nieta...

- To by si¢ zgadzalo. Jedyne pytanie, ktére mi si¢ na-
suwa, to...

Nagle z glebi korytarza dobiegt tubalny glos. Chwile
potem w drzwiach stanal poteznej budowy mezczyzna
w mundurze zandarma z glowg lysg jak kolano. Za nim
stal drugi policjant, nizszy i z krétko przystrzyzonymi
wlosami.

- Ojcze wielebny, zjawitem si¢ najszybciej, jak tylko
sie dato — moéwil nieznajomy, a stowa odbijaly si¢ echem
od $cian, sprawiajac, ze trudno bylo pojac ich sens. - Po-
informowano mnie, ze jeden z braci miat wypadek.

- Herr Obermeister, ojciec Bronistaw zostal znalezio-
ny w tej kloace. — Opat wskazal reka na ostatnig kabi-
ne.

- Jacy$ bezposredni §wiadkowie?

39



~ Zadnych. Jak pan wie, mieli$my dzi§ wazng uroczy-
stos¢ i wszyscy bracia byli bardzo zajeci... Podejrzewa-
my, ze ojciec Bronistaw $pieszyt sie, chcac zalatwic po-
trzebe przed mszg, potknal sie na tej nieréwnej plycie
- stuknat butem w posadzke - i wpadt do kloaki. Dalszy
bieg wypadkéw mozna sobie tatwo wyobrazic.

- My, czyli wielebny ojciec i kto jeszcze? Ktos tu byt
przed wielebnym ojcem?!

- Kiedy ojciec Bronistaw nie pojawil si¢ na mszy, na-
kazalem jego odszukanie. Znalazt go jeden z braci i na-
tychmiast mnie powiadomit. Nikt inny tutaj nie wcho-
dzil - odpowiedzial Pallentin. - Nie liczac naszego
goscia.

- Goscia? - Dopiero teraz zandarm dojrzal postacé
Dewarta skryta w cieniu pod $ciang. — Kto to?

- Nasz gos¢ — wyjasnit opat. - Poprosilem go o pomoc
zZ racji...

- Ja jestem komendantem powiatowej zandarmerii
- wszedl mu w stowo - i to ja powinienem jako pierw-
szy ogladac to miejsce!

- Oczywiscie... — odpart Pallentin zdenerwowany.
— Herr Obermeister, nie wiedzialem, ze zjawi si¢ pan
tak szybko... Dlatego uznalem, ze skorzystanie z pomocy
panskiego kolegi po fachu bedzie dobrym pomystem...

- Kolegi po fachu? - Mezczyzna przejechal dionig
po lysinie. — Pan jest policjantem?

- Komisarz kryminalny Gustav Dewart. - Wyciagnat
reke na przywitanie.

— Starszy mistrz Felix Walsleben, komendant zandar-
merii powiatu Landeshut. - Odwzajemnil gest, w jednej
chwili zmieniajac zachowanie. — A to starszy wachmistrz
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August Stenzel, miejscowy zandarm. - Przedstawil dru-
giego mezczyzng. — Herr Kriminalkommissar, prosze
wybaczy¢ moje zachowanie, ale nie wiedziatem, ze zja-
wil sie pan juz na miejscu... Zresztg...

— Zresztg co? — Dewart wbil spojrzenie w komendanta.

- Przepraszam, ale nie wyglada pan na policjanta...
Zmylito mnie to...

- To? - Dotknal palcem prawego policzka, muskajac
opuszkami blizne w ksztalcie cigciwy tuku biegnaca
od kacika ust az do skroni.

— Nabawil si¢ pan tego na stuzbie? - Przez Walslebena
przemawiata zawodowa ciekawos¢.

- Faktycznie wygladam z tym jak oprych. - Zignoro-
wal pytanie. Nie miat ochoty uzewnetrzniac si¢ przed
nieznajomymi, nawet jesli byli kolegami po fachu.
Tym bardziej ze szrama byla pamiatky z zatrzymania,
podczas ktorego zachowal si¢ jak ostatni zo6itodzidb
i ktore w ostatecznym efekcie skonczylo si¢ tragicznie.
Na samg mysl czul nieprzyjemne skurcze w brzuchu.

- Bardzo szybko $ciagneli pana z rejencji, jestem
pod wrazeniem. — Walsleben prezyl sie jak struna.

- Z rejencji? — Dewart byl zaskoczony.

- Z rejencji legnickiej, ma si¢ rozumiec!

- Nie przyjechalem z rejencji — wyjasnil spokojnie.
- Przebywam tutaj prywatnie, na wypoczynku...

- Herr Kriminalkommissar, zatem wprowadzil mnie
pan w blad! - W glosie Walslebena nie bylo juz $ladu
uprzejmosci.

- Tak? - Dewart nie byt z tych, co daja sobie dmu-
cha¢ w kasze. — Mianowicie kiedy wprowadzilem pana
w blad?
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- Twierdzac, ze jest pan z rejencji legnickiej — wyce-
dzil.

- Nie moéwilem, ze jestem z rejencji legnickiej — od-
rzekt ostro.

- Dat pan to do zrozumienia...

- Nikomu niczego nie dawatem do zrozumienia - od-
parowal komisarz kryminalny. - To pan wyciagnat po-
chopne wnioski. Ale to juz nie moja wina, prawda?

- Panowie... — westchnat opat.

- Herr Obermeister, nie powinnismy chyba toczy¢
proceduralnych gierek, tylko wesprze¢ wielebnego ojca
i pozostalych braci w tej trudnej dla nich chwili. - De-
wart zmienil front. - Poproszono mnie jako goscia o po-
moc, ktdrej udzielitem. Ale, jak juz obaj wiemy, moja
obecnos¢ tutaj ma charakter nieoficjalny i to pan, jako
komendant miejscowej zandarmerii prowadzi sprawe.
Skadinad niezwykle fachowo, jak zdazytem si¢ juz prze-
konac.

— Tak pan uwaza? - W glosie Walslebena dalo si¢ wy-
czuc¢ satysfakcje.

- Rozpytanie, ktére zdazyt pan juz przeprowadzi¢,
oceniam jako pierwszorzedne.

— Niezwykle milo stysze¢ to z ust funkcjonariusza tak
wysokiego stopniem. Dziekuje! — Trzasnal obcasami.

- Bardzo prosze. - Dewart delikatnie si¢ usmiechnal.

- Jedli i ja moglbym wykorzysta¢ panska obecno$é
i poprosic o opinig?

- Juz ja pan ustyszal. Nieszczgsliwy wypadek na nie-
réwnej posadzce. Jedyne, co bym jeszcze na panskim
miejscu zrobil, to rozmowa z bratem, ktéry znalazt tego
nieszczesnika.
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- Oczywidcie, zamierzalem taka przeprowadzic!
- rzekl szybko. - Stenzel!

— Jawohl! Tak jest! — Starszy wachmistrz zasygnalizo-
wal gotowo$¢ do pracy.

- Przyprowadzi¢ $wiadka! — wrzasnal. - Za pozwole-
niem wielebnego ojca, oczywiscie — dodatl btyskawicz-
nie.

- August nie musi si¢ fatygowa¢. Brat Dominik ocze-
kuje na nas w refektarzu - rzekl Pallentin. - Tedy, pa-
nowie...

Tak, jak przewidywal Dewart, rozmowa z mnichem,
ktéry znalazt denata, nic nie wniosta do sprawy.
Chwile poézniej policjanci - juz na placu przed klasz-
torem - zgodnie ustalili, Ze $mier¢ ojca Bronistawa
byla wynikiem wypadku i co za tym idzie, wzywanie
funkcjonariuszy policji kryminalnej byto niepotrzeb-
ne.

- Herr Kriminalkommissar, jestem ogromnie
wdzieczny za panska nieoceniong pomoc. Tym bar-
dziej, ze poswiecil pan dla mnie i braci czas przezna-
czony na... — Walsleben zrobit krétka pauze - urlop.
Wielebny ojcze, wiemy juz wszystko. Pozostaje mi si¢
pozegnac, zyczac sobie i wielebnemu ojcu, aby nasze
kolejne spotkanie wynikneto z innych powodow.

- Zyczmy sobie tego wszyscy. — Opat potozyl rece
na piersi. - Dzigkuj¢ panom za pomoc. Jak mawial
$wiety Benedykt, cztowiek madry daje si¢ pozna¢ w kil-
ku stowach.

Zandarmi obrdcili sie na piecie i ruszyli w kierunku
bramy. Pallentin pozegnat si¢ z Dewartem, ttumaczac,
ze musi zleci¢ zajecie si¢ cialem zmarlego.
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Policjant patrzyt na Walslebena - ktéry wyprzedzat
podwiadnego o pot kroku - majac nieodparte wraze-
nie, Ze jego obecnos¢ tutaj mocno podraznila ambicje
komendanta, tym bardziej ze byl od niego o wiele wyz-
szy stopniem. Z drugiej strony staral si¢ go zrozumie¢,
tez nie bylby zadowolony, gdyby paletal mu si¢ pod no-
gami jakis obcy funkcjonariusz.

- Narzekatem na nude, to mam, czego chcialem — wes-
tchnal, kierujac si¢ w strone domu goscinnego opata.

Rozdzial 6

Dom goscinny opata — przypominajacy barokowy pa-
tac - nazywano tez domem zielonym, za sprawg koloru
tynkow nalozonych na elewacje w XIX wieku. Na kazdej
z trzech kondygnacji znajdowaly sie cztery wielkie izby.
Parter miescil kuchnie, jadalnig, pralni¢ i pomieszcze-
nie gospodarcze, wyzej ulokowane byly pokoje dla go-
$ci. Zarowno korytarze, jak i klatke schodowa zdobity
obrazy $wietych oraz opatéw. Na pierwszym pietrze,
na specjalnym postumencie stal tez niezwykle okaza-
ty kielich mszalny - Emmanuel - ktéry w 1733 roku,
z okazji piecdziesieciolecia §lubéw zakonnych, podaro-
wano opatowi Innocentemu Fritschowi. Niecaly wiek
pdzniej zostal skonfiskowany - jak caly majatek opac-
twa — przez panstwo pruskie. Na szczescie udato si¢ go
wykupi¢, zrobil to ostatni cysterski opat Ildefons Reu-
schel, poswiecajac na to otrzymang od panstwa rente,
za ktorg tez zorganizowal dla biednych kuchnie wydaja-
ce obiady w Griissau, Schombergu i Landeshut. Juz jako
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zwykly proboszcz, mimo sedziwego wieku, do parafian
rozsianych po okolicznych wsiach chodzil na piechote.

Apartament biskupi, ktéry oddano Dewartowi do dys-
pozycji, miescit sie w poludniowo-zachodnim narozni-
ku domu, na drugim pietrze. Mial ksztalt prostokata,
krétsza $ciana liczyla prawie sze$¢ metréw, diuzsza
siedem. Pokoéj miescil ogromne loze, sekretarzyk, stot,
cztery wygodne krzesta, szezlong, dwie szafy i kominek
wylozony misternie zdobionymi kaflami. Posiadal tez
wlasng fazienke — z wielka zeliwna balig — do ktdrej wio-
dly przestronne drzwi. W ciagu dnia $wiatlo stoneczne
wpadalo przez cztery szerokie okna, dajac przy okazji
duzo ciepta. Gorzej byto w nocy, a szczegélnie nad ra-
nem, kiedy wygasty kominek nie ogrzewat juz pomiesz-
czenia, co Dewartowi mocno doskwieralo, byl bowiem
zmarzluchem.

— I to kolejny argument, zeby pojechac gdzies indziej
- westchnal, przypomniawszy sobie, ze Griissau lezalo
w najzimniejszej sudeckiej kotlinie, a to za sprawa ko-
rytarza powietrznego ciggnacego sie tutaj az spod od-
legtej o ponad dwadziescia kilometréw Schneekoppe®.
Gdy stamtad wialo, robilo si¢ naprawde mrozno. Sam
szczyt policjant podziwial codziennie z okien aparta-
mentu. Z nim, jak i z calymi Riesengebirge** wigzalo si¢
tyle przyjemnych wspomnien...

Terazjednak byto widac¢ tylko liche $wiatla okolicznych
domostw. Dewart zaslonil szczelnie kotary - nie lu-
bil, gdy stonice budzilo go zbyt wcze$nie - po czym
sprawdzit ustawienie butéw pod $ciang. Poprawil jedna

21 Sniezka.
22 Karkonosze.
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z par tak, aby od innych dzielita ja dokladnie taka sama
odleglos¢, ktéra odmierzal na dwa palce. Jeszcze nie tak
dawno nie byl taki pedantyczny, ba, niegdy$ trudno
byto znalez¢ wigkszego bataganiarza. Ale to si¢ zmieni-
to, tego jednego dnia, a wlasciwie jednej nocy.

Probowal uciec mysdli, ktéra si¢ nagle pojawila,
ale z do$wiadczenia wiedzial juz, ze bedzie to trud-
ne. Ruszyl do tazienki, majac nadzieje, ze pomoze mu
w tym kapiel, lecz jego wzrok padl na wielki obraz za-
wieszony nad wezgltowiem. ,,Koronacj¢ $w. Jozefa z wi-
dokiem na uroczysto$¢ zalozenia bractwa $w. Jozefa
w Griissau” w 1669 roku namalowat klasztorny malarz
Marcin Leistritz — autora zreszta wida¢ bylo na obra-
zie, kleczal w lewym dolnym rogu ubrany w cysterski
habit wyposazony w palete. Obok niego znajdowal sie
jego brat Zygmunt, utalentowany rzezbiarz i snycerz.
Na czele tlumu zlozonego z cztonkéw bractwa stal opat
Bernard Rosa, dalej wida¢ bylo tez klasztorng orkiestre
z trgbami i bebnami oraz cztonkéw choéru z nutami
w rekach.

Bractwo $w. Jozefa bylo efektem odnowy Zycia reli-
gijnego katolikow, ktérg przyniosla ze sobg kontrre-
formacja. W prowincji $laskiej pierwsza taka wspdl-
note — 19 marca 1669 roku w Griissau - zatozyl opat
Rosa. Jego cztonkowie szczegdlnie modlili si¢ o $mier¢
w dobrej chwili, co byto pewnie spowodowane okrop-
nosciami niedawnej wojny trzydziestoletniej, pozniej-
szego potopu szwedzkiego, ciaglych najazdow Turkow
czy roznego rodzaju epidemii dziesigtkujacych miasta
i wsie calej Europy. Rodzinom zamieszkujacym te tere-
ny bractwo miato dawac przyklad, jak nalezy postepo-
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waé — wzorem byla tu $wigta rodzina. Dlatego wlasnie
opat Rosa na obrazie trzymal kartke, na ktérej mozna
byto rozpozna¢ Maryje, Jézefa i Jezusa.

— Swieta rodzina - westchngl Dewart. Rodzina...
Odkad pierwszy raz potozyt walizki na 16zku i spojrzat
na obraz, wielokrotnie myslat o swoich najblizszych.

Poczut nagly $cisk w zoladku. Nabral gleboko powie-
trza, wypuscit je po chwili, powtdrzyt to kilka razy, jed-
nak nie pomogto. Ogarnal go taki smutek, ze zarzucit
mysl o kapieli i, nie przebierajac sie, potozyl do t6zka,
majac przy tym nadzieje, ze zasnie, zanim wyobraznia
zdazy siegnac po obrazy, ktére od tak dawna bezsku-
tecznie probowal wyrzuci¢ z pamieci.

Rozdzial 7

Sroda 19 grudnia 1934

Dewart obudzil si¢ zlany potem, zanim jeszcze na dwo-
rze zaczelo si¢ robic jasno. Jak niemalze co noc dreczyly
go koszmary, dlatego przez dluzszg chwile lezal jeszcze
w 16zku pod pierzyna, szczekajac przy tym zg¢bami, jako
ze ogien w kominku juz dawno wygast.

Przez kwadrans rozpamigtywal wydarzenia poprzed-
niego wieczora - szczegélnie starcie z komendantem
miejscowej zandarmerii. Nawet tu, na konicu $wiata, za-
ledwie kilka kilometréw od granicy z Czechostowacja,
z dala od duzych miast, szeféw prowincji czy rejencji,
nadepnal komus na odcisk. Ale c6z, taka juz mialt urode
- jak zwykla mawia¢ jego babcia - ze zamiast trzymac
gebe zamknietg na klddke, wolal mieli¢ ozorem. Inna
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rzecz, ze tak wlasnie zostal wychowany: aby zawsze
walczy¢ o swoje i nie pozwoli¢ innym sobg pomiatac,
nawet jesli byli wyzej ulokowani w hierarchii spotecznej
czy zawodowe;j.

Wstal, zaczal kreci¢ rekoma miynki, aby w ten spo-
sob si¢ rozgrzac. Poniewaz efekt byt mizerny, pocziapat
do fazienki, by ochlapa¢ sie lodowata woda. Pomogto
o tyle, Ze przynajmniej otrzasnat si¢ z resztek snu.

Gdy wrocil do apartamentu i zaczat si¢ ubiera¢, po-
czul nagle czyjas obecno$¢. Rozejrzal si¢ nerwowo,
ale w pokoju nikogo nie bylo. Sprawdzit nawet drzwi,
caly czas byly zamknigte na klucz, ktéry tkwit w zamku,
tak, jak zostawil go wczoraj wieczorem. Wtem zamarl,
widzac w lustrze diaboliczng twarz mezczyzny z wlo-
sami czarnymi jak wegiel, ubranego w réwnie ciemny
kaftan obleczony bialym kolnierzem.

Blyskawicznie odwrdcit si¢ w te strong, po czym za-
$miat si¢ raz, drugi, by chwile potem zanie$¢ si¢ $mie-
chem. Owa twarz, ktéra tak go przestraszyla, to nie byto
nic innego, jak odbicie w lustrze portretu Angelusa Si-
lesiusa®, znanego §laskiego poety religijnego epoki ba-
roku, czytanego zaréwno przez protestantow, jak i kato-
likéw, przez tych pierwszych najpewniej do 1653 roku,
kiedy to - w wieku dwudziestu dziewigciu lat - prze-
szedl na katolicyzm. Stynal z niezwykle ostrych po-
gladow kontrreformatorskich - wiacznie z zadaniami
rekatolicyzacji Slagska - co skoniczylo sie pogrézkami
ze strony innowiercow. W 1682 roku w Glatz** na po-
lecenie opata Bernarda Rosy wydano ,,Droge Krzyzowa

23 Aniot Slazak, wlasciwe nazwisko: Johann Scheffler.
2 Ktodzko.
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w Griissau”, do ktorej Silesius stworzyl piesni. Dewart
otrzymal nawet egzemplarz od Pallentina, ale nie zna-
lazt czasu, aby nawet do niego zajrzec.

Smiejac sie pod nosem z samego siebie, policjant ubrat
sie, nastepnie zszedl na $niadanie, ktére tym razem
zjadl w samotnosci, wuj bowiem w jadalni si¢ nie po-
jawil. Potem postanowil zrobi¢ sobie krotka wycieczke
na gore $w. Anny znajdujacg si¢ na wschod od opactwa.
Wiele 0s6b polecato mu tamtejszy punkt widokowy.

Zaopatrzony w gruby kij ruszyl w droge. Chwile
po opuszczeniu murdéw opactwa dotarl do kamiennego
mostka przerzuconego nad rzeka Zieder, przypatrujac
sie przez moment stojacej na nim figurze $wigtego Jana
Nepomucena. Z tego miejsca widzial tez gore sw. Anny
i stojacy na niej koscidt pod wezwaniem tejze patron-
ki - opiekunki malzenstw, gérnikow zlota i tkaczy.
Byla to juz trzecia $§wigtynia w tym miejscu. Pierwsza
stala tu na poczatku XVI wieku, w 1686 roku za$ opat
Bernard Rosa wznidst na jej miejscu nowa, wigksza.
Kilkanascie lat pozniej jego nastepca — opat Dominik
Geyer - wybudowal pig¢ stupoéw swietej Anny wzdtuz
drogi prowadzacej do kosciota. Jednak za sprawg przy-
wileju nadanego przez papieza Klemensa XI, na ktérego
mocy zmierzajacy do niego patnicy mogli uzyskac od-
pust zupelny, pojawita si¢ potrzeba postawienia jeszcze
wiekszej $wigtyni. Inwestycja zajeta rok i kosztowala
1216 florendéw.

Zaraz po minieciu ostatnich domostw droga zaczeta
sie ostro pia¢ w gore, Dewart mogt wiec zrobi¢ uzy-
tek z kija. Ocenial, ze opactwo od gory dzielito moze
poéttora kilometra, moze dwa, zdazyl sie wiec solidnie
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zmeczy¢. Kiedy dotart do czwartego stupa — Narodze-
nia Naj$wietszej Maryi Panny - postanowil odpocza¢
i nasyci¢ oczy widokami. Rozposcierala si¢ stad prze-
piekna panorama nie tylko Griissau i opactwa, ale takze
Rabengebirge®, jak i samych Riesengebirge z gérujacym
szczytem Schneekoppe. Dzigki lornetce, ktora zawsze za-
bierat ze sobg na gorskie wedrowki, moégl nawet rozpo-
zna¢ budynek obserwatorium - wybudowany w latach
1899-1900 - bedacy trzykondygnacyjng wieza z dwoma
tarasami na dachu, majaca szesnascie metréw wysoko-
$ci. Byl tam juz kilka razy i wiedzial, ze drewniang kon-
strukcje wzmocniono dlugimi metalowymi $rubami,
aby za$ budynek nie pofrunat z wiatrem, pod dolnym
tarasem umieszczono balast w postaci pieciu ton kamie-
ni, wszystko zakotwiczone do gruntu stalowymi linami.

- Szcze$¢ Boze!

Na dzwiek tych stéw Dewart az si¢ wzdrygnatl.

- Daj Boze - odparl po chwili. — Alez mnie ojciec Wa-
claw zaskoczyl! - Usmiechnal si¢ kwasno, zdawszy sobie
sprawe, ze musi wygladac jak przestraszone dziecko.

- Gdybym wiedzial, to krzyknalbym z daleka. - Za-
$miat sie rado$nie. - Podziwia pan widoki?

- Tak - potwierdzit. - Chce ojciec skorzysta¢ z lor-
netki?

- Nie trzeba. To, co dostrzegam oczami, daje mi wy-
starczajaco duzo radosci. Nie musze si¢ positkowac zad-
nymi wynalazkami.

— Ale lornetka to nic takiego...

- O radiu tez tak méwiono - skontrowat. - Podobno
takze obraz mozna juz przesylac¢ na odleglosc...

» Gory Krucze.
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- Ojciec jest na biezaco, jak slysze. - Dewart probowat
ukry¢ ironie, ale nie do konca mu sig¢ to udalo.

- A dlaczego mialbym nie by¢? - odciat si¢ momen-
talnie. - Bycie zakonnikiem nie oznacza jeszcze catko-
witego odciecia si¢ od $wiata.

- Wilasnie, ojcéw i braci nie obowigzuje klauzura?

- Opiekuje si¢ kosciotkiem $wietej Anny i czasami
go odwiedzam, zeby zobaczy¢, czy nie trzeba przy nim
wykonac¢ jakichs prac.

- I akurat dzisiaj wypadt ojcu dyzur... - Dewart powie-
dzial to raczej do siebie. — Skoro juz sie spotkali$my, to czy
moglby mi ojciec opowiedzie¢ cos o ojcu Bronistawie?

- Co chcialby pan wiedzie¢? - spytal podejrzliwie.

- Czym si¢ zajmowal w klasztorze... Jakie zadania mu
ostatnio przydzielano... Czy byl powszechnie lubiany...
A moze mial wrogow?

- Wrogéw? — Mnich za$mial sie gtosno. - Herr Krimi-
nalkommissar, rozumiem, ze charakter panskiej pracy
zawodowej narzuca pewien tok rozumowania, ale...

- Ale?

- U benedyktynoéw, jak w kazdej wspdlnocie zakon-
nej, obowiazuja Sciste reguly. Kazdy zakonnik skiada
przyrzeczenie stalosci, obyczajéw monastycznych i po-
stuszenstwa. Robi to przed Bogiem i jego swigtymi, zeby
wiedzie¢, ze ztamanie tego slubowania oznacza potepie-
nie ze strony tego, z ktérego szydzi.

- Kiedy ja nie pytam o §lubowanie Bogu, tylko o rela-
cje miedzyludzkie — zauwazyl Dewart.

- Bracia maja si¢ wzajemnie mitowac, szanowac i by¢
sobie postusznymi, bo wtasnie droga posluszenstwa
zmierzaja ku Bogu.
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— Czyli zaden z braci nie moéglby Zywi¢ do ojca Broni-
stawa urazy? — Nie dawal za wygrana.

- Nawet za murami klasztoru jeste$my tylko ulomny-
mi ludzmi. - Usmiechnat sie poblazliwie.

— Czy ta uraza mogtaby by¢ wielka?

Zakonnik zaprzeczyl gwaltownym ruchem glowy.

— A czym ojciec Bronistaw si¢ zajmowal? - pytal dalej
policjant.

- Oproécz zwyklej postugi kaptanskiej takze stolarka
i ciesielka — odpowiedzial. - W dzisiejszych czasach
to coraz trudniejsze, ale staramy si¢ by¢ samowystar-
czalni - dodal, widzac pytajace spojrzenie rozmoéwcy.

- Mam wrazenie, Ze ojciec w ogdle nie jest zdziwio-
ny charakterem moich pytan. - Dewart zmienil nagle
temat.

- A powinienem by¢?

- Moja ciekawo$¢ moglaby przeciez sugerowac,
ze wersja o wypadku nie jest jedyna, jaka rozwazam.
Co za tym idzie: podejrzewam morderstwo — powie-
dzial wyzywajaco.

— To pan jest specjalista od roboty kryminalnej, nie ja
— odparl spokojnie zakonnik. — Poza tym wyczuwam
w panskim glosie agresje. Teraz ja z kolei mogibym za-
pyta¢, czy zrobilem panu cos$ ztego, wyrzadzilem jakas
krzywde, ale wiem doskonale, ze nie, bo przeciez znamy
sie dopiero od kilku dni i rozmawiamy moze piaty raz
w zyciu. A poniewaz reprezentuj¢ niejako Pana Boga,
skoro wiec tak mnie pan traktuje, to by oznaczalo, ze ma
jakis zal do niego.

Dewart zacisnat gniewnie usta.

— Czyli mam racje — szepnat Lubomski.
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Policjant caly czas milczal.

— Nie chcialem panu zrobi¢ przykrosci...

- Wiem - rzekt komisarz kryminalny. - Po prostu za-
skoczyl mnie ojciec przenikliwo$cia swojego rozumo-
wania.

- Nie tylko policjanci znajg znaczenie stowa dedukcja.
— Parskngl $miechem.

- Jak na zakonnika to z ta dedukcja jest ojciec troche
za bardzo za pan brat... - Zmruzyl oczy.

- No dobrze. - Zasmial si¢ jeszcze glo$niej. - Zanim
tu trafifem, zaczytywalem sie w powiesciach detektywi-
stycznych.

— I wszystko jasne. — Zawtérowat §miechem.

- Mam klucze do kosciota. Chce pan wykorzystaé
okazje i go obejrze¢? A moze si¢ pomodli¢?

- Chetnie skorzystam z propozycji - odpowiedzial,
nie precyzujac, ktdra jej czes¢ ma na mysli. - Chce sie
ojcu z powrotem wspina¢ pod gore?

- To przeciez niedaleko.

- Zatem chodzmy!

Kilka minut pézniej zakonnik otwieral juz zelazne
drzwi. Ku swemu zdziwieniu Dewart stwierdzil, ze wne-
trze ko$ciota $w. Anny bylo bardzo skromne, a w poréw-
naniu do $wigtyni klasztornej wrecz ascetyczne. Ta su-
rowo$¢ od razu przypadla mu do gustu. Praktycznie
jedynymi ozdobnikami byly rzezby $wietych Joachima
i Jozefa, uratowane przez mieszkancéw z pozaru, ktory
- wzniecony przez piorun - strawil $wigtynie 4 sierpnia
1884 roku.

- Zauwazylem, Ze nawet nie usiadl pan w lawce,
aby si¢ chwile pomodli¢ - powiedzial Lubomski, kiedy
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wyszli na zewnatrz. — Wczoraj wieczorem takze nie kle-
czal pan przed obliczem Matki Boskiej Laskawe;j...

- A nie wolno mi?

- Jak czytamy w pierwszym liscie do Koryntian:
wszystko mi wolno, ale nie wszystko przynosi korzys¢*.
- Krecil poteznym kluczem w zamku. - Wszystko mi
wolno, ale ja niczemu nie oddam si¢ w niewole... Wie
pan, ze nasza cudowna ikona jest mocno zwigzana
z kulturg bizantyjska?

- Jakby tu ojcu odpowiedzie¢, zeby ojca nie urazic...
— Dewart udal, ze si¢ zastanawia. — Nie jest to w kregu
moich zainteresowan.

— Nic nie szkodzi... Najswigtsza Panienka potrafi skru-
szy¢ najbardziej zatwardziale serca... — rzekt cierpliwie.
— Powstajace na Wschodzie ikony od zawsze byly nie tyl-
ko zwyklymi obrazami Boga, Matki Bozej czy $wigtych
namalowanymi na desce, ale ich prawdziwymi odbicia-
mi... Przed nimi si¢ kleka... Modli... Adoruje... Czasem
tak dlugo, ze rzeczywisto$¢ zaczyna si¢ mieszac z fikcja,
a postacie z obrazow staja przed oczami jakoby zywe...

— Nie rozumiem, co ojciec chce mi powiedzie¢. - Pro-
bowal ukry¢ rosnacg irytacje.

- Jak pan wejdzie do kosciota klasztornego, prosze
spojrze¢ na ikone... Na Maryje... Na jej rece... — mowil
dalej. — Jedna trzyma Jezusa, dajac mu poczucie bez-
pieczenstwa, jak kazda matka kochajaca swoje dziecko.
Druga wskazuje na niego i to nie bez powodu. Niech
pan spojrzy na Dziecigtko... Wzrok ma zwrécony w nie-
skonczonos¢.

261 Kor, 6, 12. Cytaty z Pisma Swietego za Biblig Tysiaclecia Online (http://biblia.
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- Mam $wietng pamie¢ i doskonale pamietam, jak iko-
na wyglada, ale nic takiego nie widzialem - wycedzit.

- Jezus natychmiast wyciagnat reke i chwycil go, mo-
wiac: Czemu zwgtpites, matej wiary?” — Zamyslil sie.
- Herr Kriminalkommissar, panski gniew nie ma zna-
czenia... - Zrobil kolejna pauze. — Do tej ikony pielgrzy-
muja tysiace patnikéw w nadziei na pomoc...

— Ale nie ja — odparl spokojnie.

— Jest pan policjantem. — Usmiechnat si¢ dobrotliwie.
- Uzywa pan wiedzy i rozumu, aby zweryfikowac tropy.
Ale przeciez czasami korzysta pan takze z intuicji? Cze-
gos, czego nie jest pan w stanie sprecyzowac... Nazwac...
Okregli¢... Prawda?

Nic nie odpowiedzial.

- Nie przyszto panu do glowy, ze nie znalazl si¢ pan
tutaj przypadkiem?

Weigz milczal.

- Herr Kriminalkommissar, Maryja nad panem czuwa.

- Péjde juz. — Dewart skinat glowg na pozegnanie i ru-
szylt w dot, wpatrujac si¢ w gorskie grzbiety nikngce po-
woli w chmurach.

- Maryja nad panem czuwa... — szepnal mnich, ogla-
dajac si¢ na postac policjanta majaczacg wsrod drzew.

¥ Mt 14, 31.
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